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Carte 1 : Localisation générale du projet de parc éolien
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1" INTRODUCTION

L'étude de dangers expose les dangers que peut présenter le parc éolien en cas d'accident et justifie
les mesures propres a réduire la probabilité et les effets d'un accident éventuel.

« Une étude de dangers qui, d'une part, expose les dangers que peut présenter l'installation en cas d'accident,
en présentant une description des accidents susceptibles d'intervenir, que leur cause soit d'origine interne ou
externe, et en décrivant la nature et I'extension des conséquences que peut avoir un accident éventuel, d'autre
part, justifie les mesures propres a réduire la probabilité et les effets d'un accident, déterminées sous la
responsabilité du demandeur.

Cette étude précise notamment, compte tenu des moyens de secours publics portés a sa connaissance, la nature
et 'organisation des moyens de secours privés dont le demandeur dispose ou dont il s'est assuré le concours
en vue de combattre les effets d'un éventuel sinistre ».

Le présent dossier est le résumé non technique de I’étude de dangers du dossier de demande
d’Autorisation Unique.

Le parc éolien de Crévecceur-le-Grand, composé de 13 aérogénérateurs, est localisé sur les territoires
communaux de Rotangy, Francastel, Doméliers et Cormeilles, qui appartient a la Communauté de
Communes de I'Oise Picarde, dans la région Hauts de France / département de I'QOise (voir carte de
localisation géographique ci-dessus).

La SEPE Le Cogliamont comprend 6 éoliennes VESTAS V100, de puissance nominale 2,2 MW et
d’hauteurs au moyeu de 75 m, 80 m et 100m, ainsi qu’un poste de livraison, le tout se situant sur les
communes de Francastel et Doméliers.

La SEPE Les Haillis comprend 3 éoliennes ENERCON E82 de puissance nominale 2,3 MW et
d’hauteur au moyeu de 78,33 m, ainsi qu’un poste de livraison, le tout se situant sur la commune de
Doméliers.

Ce site se trouve a environ 21 km au Nord de Beauvais et 50 km au Sud-Ouest d’Amiens.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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Compte tenu des spécificités de l'organisation spatiale d’'un parc éolien, composé de plusieurs
éléments disjoints, la zone sur laquelle porte I'étude de dangers est constituée d’'une aire d’étude par
éolienne.

Chaque aire d’étude correspond a I'ensemble des points situés a une distance inférieure ou égale a
500 metres a partir de 'emprise du méat de I'aérogénérateur. Cette distance équivaut a la distance
d’effet retenue pour les phénoménes de projection. En effet, une distance d’effet de 500 meétres est
considérée comme distance raisonnable pour la prise en compte des projections de pales ou de
fragments de pales dans le cadre des études de dangers des parcs éoliens.
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2 PRESENTATION DU'MAITRE D’OUVRAGE

SEPE LE COQLIAMONT

Le pétitionnaire est la Société d'Exploitation de Parcs Eoliens (SEPE) « LE COQLIAMONT », filiale &
100% de la société OSTWIND International.

Les demandes pour tous les droits nécessaires a la construction et a I'exploitation des installations du
pétitionnaire (PC, AE, ...) sont effectués par OSTWIND au nom et pour le compte du pétitionnaire. La
SEPE « LE COQLIAMONT » sollicite 'ensemble des autorisations liées a ce projet et prend 'ensemble
des engagements en tant que future société exploitante du parc éolien.

Le futur acquéreur de la SEPE « LE COQLIAMONT » apportera le capital nécessaire a la construction
du parc, avec ou sans prét bancaire, et assumera I'ensemble des engagements relatifs a 'autorisation
d’exploiter, engagements garantis par le contrat de fourniture d'éoliennes VESTAS, le contrat
d’Opération et de Maintenance des éoliennes, et le développement effectué par OSTWIND (qualité
intrinséque du projet, productible, financement).

La SEPE « LE COQLIAMONT » bénéficie donc de 'ensemble des compétences et capacités requises
pour la construction, I'exploitation et le démantélement du parc éolien « LE COQLIAMONT ».

Identification de la société

L’identification du demandeur est présentée dans le tableau ci-dessous.

Raison sociale
Forme juridique

Parc éolien « LE COQLIAMONT »
Société d’Exploitation du Parc Eolien (SEPE)

Capital social 15 000 €
-y . 1, rue de Berne — Espace européen de I'Entreprise 67300
Siege social S
Schiltigheim

RCS STRASBOURG 809 838 105
809 838 105 00017
35117

Tableau 1 : Référence administrative de la société SEPE « LE COQLIAMONT » (source : OSTWIND, 2016)

N° Registre du Commerce
N° SIRET
Code NAF

Identification du signataire

Nom KAYSER
Prénom Fabien
Nationalité France
Qualité Gérant

Tableau 2 : Référence de signataire pouvant engager la société (source : OSTWIND, 2016)

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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SEPE LES HAILLIS

Le pétitionnaire est la Société d'Exploitation de Parcs Eoliens (SEPE) « LES HAILLIS », filiale & 100%
de la société OSTWIND International.

Les demandes pour tous les droits nécessaires a la construction et a I'exploitation des installations du
pétitionnaire (PC, AE, ...) sont effectués par OSTWIND au nom et pour le compte du pétitionnaire. La
SEPE « LES HAILLIS » sollicite 'ensemble des autorisations liées a ce projet et prend 'ensemble des
engagements en tant que future société exploitante du parc éolien.

Le futur acquéreur de la SEPE « LES HAILLIS » apportera le capital nécessaire a la construction du
parc, avec ou sans prét bancaire, et assumera I'ensemble des engagements relatifs a I'autorisation
d’exploiter, engagements garantis par le contrat de fourniture d’éoliennes ENERCON, le contrat
d'Opération et de Maintenance des éoliennes, et le développement effectué par OSTWIND (qualité
intrinséque du projet, productible, financement).

La SEPE « LES HAILLIS » bénéficie donc de 'ensemble des compétences et capacités requises pour
la construction, I'exploitation et le démantélement du parc éolien « LES HAILLIS ».

Identification de la société

N° Registre du Commerce

L’identification du demandeur est présentée dans le tableau ci-dessous.

Parc éolien « LES HAILLIS »
Société d’Exploitation du Parc Eolien (SEPE)
15 000 €
1, rue de Berne — Espace européen de I'Entreprise 67300 Schiltigheim
RCS STRASBOURG 809 835 234
809 835 234 00018
35117

Raison sociale
Forme juridique
Capital social
Siege social

N° SIRET
Code NAF

Tableau 3 : Référence administrative de la société SEPE « LES HAILLIS » (source : OSTWIND, 2016)

Identification du signataire

Nom KAYSER
Prénom Fabien
Nationalité France
Qualité Gérant

Tableau 4 : Référence de signataire pouvant engager la société (source : OSTWIND, 2016)
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Identification de la personne chargée de suivre la demande

La personne en charge de suivre la présente demande d’autorisation d’exploiter est :

Mme Sabine POILLION — Chef de projet
Contact : 03.22.40.44.25 — 06.46.48.29.94

OSTWIND

OSTWIND International

4 route de Glisy

80440 BOVES

Tél.: +33.(0)3.22.40.44.25
Fax: +33.(0)3.21.41.05.23
www.OSTWIND.fr

Sabine POILLION

Chef de projets éoliens

+33.(0)6.46.48.29.94

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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La société OSTWIND est un groupe familial, pionnier de I'énergie éolienne. Aujourd’hui, il est devenu
un acteur international incontournable dans le domaine des énergies renouvelables. La force de ce
groupe est qu’il développe, congoit, construit et exploite des parcs éoliens dans toute I'Europe. I
maitrise totalement chaque étape du projet.

OSTWIND est un groupe international qui comporte plusieurs filiales :

OSTWIND Erneuerbare Energien (G.m.b.H.), basée a Regensburg, développe (depuis
1992) et construit (depuis 1994) des parcs éoliens en Allemagne. Du choix du site
d’'implantation a la supervision des projets jusqu’a la remise clé en main aux propriétaires en
passant par I'obtention du permis de construire, OSTWIND est présent sur 'ensemble de la
chaine de valeur de I'éolien. Selon le journal spécialisé « Neue Energie », OSTWIND est
aujourd’hui un des bureaux d’études leader du marché de I'éolien en Allemagne.

OSTWIND CZ (s.r.0.), basée a Pragues, développe des projets éoliens en République tchéque
(essentiellement a I'Est du territoire pour un potentiel d’environ 100 MW) depuis 2005.

OSTWIND International (S.A.S.), dont le siege se situe a Strasbourg, assure le
développement de projets éoliens en France - de la recherche du site d'implantation au permis
de construire. Elle compte 35 salariés. Depuis quelgues années, elle assure également
l'exploitation de parcs éoliens, dans une démarche de travail a long terme auprés des
territoires.

OSTWIND Engineering (S.A.S.), basée a Strasbourg, assure depuis 2006 la construction clé
en main des parcs éoliens en France.

A ce jour, OSTWIND a développé, construit et raccordé 120 éoliennes en France, représentant

une puissance totale de 255 MW.

Des antennes locales permettent de couvrir 'ensemble du territoire frangais :

Fruges (62),
Boves (80),
Tours (37),
Lyon (69),
Toulouse (31).
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3" PRESENTATION DE L’ INSTALLATION

Le projet du parc éolien de Crévecceur-le-Grand est composé de 13 éoliennes VESTAS (V100) et
ENERCON (E82) d’une puissance totale de 28,9 MW. La hauteur en bout de pale est de 125, 130 et
150 metres pour les VESTAS d’'une puissance nominale de 2,2 MW, et de 119,33 metres, pour une
puissance nominale de 2,3 MW, pour les ENERCON. Le parc éolien de Crévecceur-le-Grand est
composeé de trois zones et quatre SEPE :

1) SEPE LA GARENNE (Rotangy) — 2 éoliennes V100 et 1 poste de livraisons ;

2) SEPE LE COQLIAMONT - LES HAILLIS (Doméliers/Francastel) — 6 éoliennes V100,

3 éoliennes E82 et 2 postes de livraison ;

3) SEPE LES BEAUX VOISINS (Cormeilles) — 2 éoliennes V100 et 1 poste de livraison.

Dans le présent dossier, la zone 2 — SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis est traitée.

3.1.1. Eléments constitutifs d’une éolienne

Les aérogénérateurs se composent de trois principaux éléments :
= Le rotor qui est composé de trois pales (pour la grande majorité des éoliennes actuelles)
construites en matériaux composites et réunies au niveau du moyeu. Il se prolonge dans la
nacelle pour constituer I'arbre lent.
= Le mat est généralement composé de 3 a 4 trongons en acier. Dans la plupart des éoliennes,
il abrite le transformateur qui permet d’élever la tension électrique de I'éolienne au niveau de
celle du réseau électrique.
= Lanacelle abrite plusieurs éléments fonctionnels :
v' Le générateur transforme I'énergie de rotation du rotor en énergie électrique ;
v' Le systéme de freinage mécanique ;
v' Le systeme dorientation de la nacelle qui place le rotor face au vent pour une
production optimale d’énergie ;
v' Les outils de mesure du vent (anémometre, girouette),
v' Le balisage diurne et nocturne nécessaire a la sécurité aéronautique.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
Dossier de Demande d'Autorisation Unique
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Figure 1 : Schéma simplifié d’'une éolienne (a gauche) et emprises au sol (a droite)
(INERIS/SER/FEE, 2012)

3.1.2. Chemins d’acces

Des pistes d’accés sont renforcées pour permettre aux véhicules d’accéder aux éoliennes aussi bien
pour les opérations de construction du parc éolien que pour les opérations de maintenance liées a
I'exploitation du parc éolien. Le renforcement de ces accés concerne uniguement les chemins
agricoles existants.
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Les instruments de mesure de vent placés au-dessus de la nacelle conditionnent le fonctionnement
de I'éolienne. Grace aux informations transmises par la girouette qui détermine la direction du vent,
le rotor se positionnera pour étre continuellement face au vent.

Les pales se mettent en mouvement lorsque I'anémometre (positionné sur la nacelle) indique une
vitesse de vent d’environ 10 km/h et c’est seulement a partir de 12 km/h que I'éolienne peut étre
couplée au réseau électrique. Le rotor et I'arbre dit « lent » transmettent alors I'énergie mécanique a
basse vitesse (entre 5 et 20 tr/min) aux engrenages du multiplicateur, dont I'arbre dit « rapide » tourne
environ 100 fois plus vite que 'arbre lent. Certaines éoliennes sont dépourvues de multiplicateur et la
génératrice est entrainée directement par I'arbre «lent» lié au rotor. La génératrice transforme
I'énergie mécanique captée par les pales en énergie électrique.

La puissance électrique produite varie en fonction de la vitesse de rotation du rotor. Dés que le vent
atteint environ 40 km/h a hauteur de nacelle pour les modéles retenus, I'éolienne fournit sa puissance
maximale. Cette puissance est dite « nominale ».

Pour un aérogénérateur de 3 MW par exemple, la puissance instantanée atteint 3 000 kWh dés que
le vent atteint environ 45 km/h. L’électricité qui est produite par la génératrice correspond a un courant
alternatif de fréquence 50 Hz avec une tension de 400 a 690 V. La tension est ensuite élevée jusqu’a
20 000 V par un transformateur placé dans chaque éolienne pour étre ensuite injectée dans le réseau
électrigue public.

Lorsque la mesure de vent, indiquée par 'anémomeétre, atteint des vitesses de plus de 100 km/h
(variable selon le type d’éoliennes), I'éolienne cesse de fonctionner pour des raisons de sécurité.
Deux systemes de freinage permettront d’assurer la sécurité de I'éolienne :
= Le premier par la mise en drapeau des pales, c’est-a-dire un freinage aérodynamique : les
pales prennent alors une orientation paralléle au vent ;
= Le second par un frein mécanique sur I'arbre de transmission a l'intérieur de la nacelle.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
Dossier de Demande d'Autorisation Unique
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4" ENVIRONNEMENT DE LY INSTALLATION

4.1.1. Zones urbanisées et urbanisables

A lorigine du projet, la zone d’implantation du projet (construite ou a construire au document
d'urbanisme) a été définie au sein d’'une zone agricole a partir de cercle d’évitement de 500 m autour
de I'habitat (construit ou a venir). Les bourgs et hameaux situés a proximité du site sont :

= SEPE « Le Cogliamont » / « Les Haillis »

Le Crocq a 1 030 m de DO-09 et 1 180 m de DO-08 ;

Doméliers a 1 045 m de DO-04, 1 180 m de DO-05 et 1 430 m de DO-03 ;
Viefvilliers a 1 070 m de DO-01, 1 190 m de DO-02 et 1 365 m de DO-03 ;

Le Saulchoy a 1 540 m de DO-03 ;

La Grange Ferme a 1 570 m de DO-08, 1 755 m de DO-07 et 2 055 m de DO-
06.

O O O O O

B : La premiére habitation est située a 1 030 m de I'éolienne DO-09.

Les abords du site d’étude se situent dans un contexte trés agricole et présentent donc une majorité
de parcelles cultivées.

‘ 4.1.2. Etablissement recevant du public

Aucun établissement recevant du public n’est présent sur le territoire de la zone d’étude de
dangers.

‘ 4.1.3. Activités du site

Dans le périmétre de la zone d’étude de dangers, l'activité agricole prédomine. Aucune industrie
SEVESO seuil Haut ou Bas, ni industrie ICPE hors éolien n’integre le périmétre de I'étude de dangers.
En revanche, trois éoliennes sont présentes dans le périmétre d’étude de danger. Deux de ces
éoliennes appartiennent au parc du Chemin Blanc, et la derniere appartient au parc éolien accordé
d’Oursel-Maison. L’éolienne la plus proche, appartenant au parc du Chemin Blanc, est localisée a 440
m au Sud de DO-01.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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4.2.1. Contexte climatique

Le climat de la Picardie dépend de la circulation atmosphérique, qui affecte une bonne partie de
'Europe du Nord-Ouest. Le climat de la Picardie, tempére et océanique, subit également I'influence
de la latitude. Cette région au relief modéré commence a subir les effets dus a I'éloignement de la
mer : hiver plus froid, été plus chaud, orages plus fréquents que sur le littoral.

Le climat de la région de la vallée de I'Oise est de type atlantique humide et frais, aux vents de
secteur Sud-Ouest dominants, et avec une forte nébulosité et un régime pluvieux régulier.

La température moyenne annuelle est de 10,8 °C. La pluviométrie est de 627,8 mm en moyenne par
an contre 770 mm/an, au niveau national. Cependant la fréquence des pluies est élevée avec 172
jours de pluie par an en moyenne.

L’activité orageuse sur le territoire d’implantation est faible (densité de foudroiement 15, inférieure a la

moyenne nationale). La vitesse des vents et la densité d’énergie observées a proximité du site
définissent aujourd’hui ce dernier comme bien venté.

4.2.2. Risques naturels

L’arrété du 08 octobre 2012 fixant la liste des communes concernées par un ou plusieurs risques
majeurs, indique que les territoires d’accueil des projets ne sont concernés par aucun plan de
prévention aux risques naturels ou technologiques.

Ainsi, les risques naturels suivants peuvent étre qualifiés de :

= Probabilité faible de risque pour les inondations : Absence de Plan de Prévention des Risques
d’Inondations (PPRI) ou d’Atlas de Zone Inondable (AZI). Position sommitale du projet ;

= Faible probabilité de risque relatif aux mouvements de terrains : Présence de cavités sur les
territoires communaux d’accueil mais en dehors du périmétre d’étude de dangers et aléa relatif
aux retrait/gonflement d’argiles est « a priori nul » a « faible » ;

= Faible probabilité de risque sismigue : zone sismique 1 — risque sismique trés faible ;

= Probabilité _moyenne de risque orage : densité de foudroiement inférieure a la moyenne
nationale (densité de foudroiement de 15 pour le département de I'Oise, moyenne nationale de
20) ;

= Probabilité faible de risque tempéte : éoliennes V100 et E82 adaptées aux caractéristiques des
vents du site ;

= Trés faible probabilité du risque de feux de foréts et d’incendie de culture.

p. 11
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Carte 3 : Distance du parc éolien par rapport aux habitations
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4.3.1. Voies de communication

Les seules voies de communication présentes dans la zone d’étude de dangers sont des
infrastructures routiéres et une voie ferrée, aucune voie navigable n’étant présente.

Infrastructure aérienne

Par courrier réponse du 19 juillet 2013, le commandement de la défense aérienne et des opérations
aériennes précise que « du point de vue des contraintes radioélectriques, une partie [du] projet [...]
est grevée par la servitude PT2 relative au faisceau hertzien Sainte-Geneviéve Maison Blanche a
Belleuse Le Gros Chéne, créée par le décret du 24 novembre 1989. ». « Un périmeétre de protection
de 100 m de part et d’autre du faisceau hertzien dans lequel I'implantation d’aérogénérateur, bout de
pale inclut » est présent.

Un courrier a été envoyé le 24 juillet 2012 a la Direction Générales de I’Aviation Civile (DGAC).
Cependant, a ce jour, aucune réponse de leur part n'a été réceptionnée.

Infrastructure ferroviaire

Aucune voie ferrée n’integre le périmétre d’étude de dangers des éoliennes. La ligne TER la plus
proche est celle reliant Paris a Amiens et située a 9,8 km a I'Est de I'éolienne DO-08 la plus proche.

Infrastructures routiéres présentes sur le périmetre d’étude

Sur le périmétre d’étude de dangers
Une partie des infrastructures routiéres suivantes se situent dans le périmétre d’étude de dangers :
e Les routes départementales RD930, RD541 et RD11 ;
= Une portion de voie communale, identifiée Vc sur la carte récapitulative des enjeux matériels ;
= Onze portions de chemin communal, identifi€es Cc sur la carte récapitulative des enjeux
matériels.

Définition du trafic
Concernant les routes départementales, la RD930 présente 2 687 véhicules / jour, la RD541 et RD11
comptabilise moins de 2 000 véhicules/jour (source : DREAL Picardie, 2016).

Concernant la voie communale et les chemins communaux, aucune donnée n’est disponible.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
Dossier de Demande d'Autorisation Unique
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45 m Cc2
270 m Cc3
340 m Cc4
465 m Ccl
40 m Cc2
50 m Cc3
260 m Ccl
50 m Cc2
355 m Cc3
430 m Cc2
360 m Cc5
160 m Cc6
40 m Cc7
335 m Ccb
120 m Cc7
315 m Cc7
260 m Cc8
365 m Cc9
350 m Cc9
215 m Ccl0
135 m Ccl0
390 m Ccl1l
55 m Ccl0
100 m Ccl1

205 m / / /

215m 315m / /

280 m 150 m 420 m 440 m Vcil

/ / 160 m 295 m Vcl
/ 300 m / /

Tableau 5 : Distance des éoliennes par rapport aux infrastructures intégrant le périmetre d’étude de dangers

Chemins de Randonnée

Aucun chemin de randonnée n’intégre le périmétre d’étude de dangers.

Risque de transport de matiére dangereuse (TMD)

Le risque de transport de marchandises dangereuses, ou risque TMD, est consécutif a un accident se
produisant lors du transport de ces marchandises par voie routiére, ferroviaire, voie d'eau.

D’aprés le Dossier Départemental des Risques Majeurs de I'Oise, les communes de Francastel et
Doméliers ne sont pas concernées par le risque de transport de matiére dangereuse.

p. 13
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Carte 4 : Environnement matériel présent dans le périmétre d’étude de dangers
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4.3.2. Réseaux publics et privés

Servitudes de télécommunications

Résumé non technique de I’étude de dangers

4.3.3. Patrimoine historique et culturel

Monument historique

Par courrier réponse du 16 avril 2013, le préfet de la zone de défense et de sécurité nord nous informe
qu’« en tenant compte de limplantation géographique des centres radioélectriques du Ministére de
Intérieur, il est établi, d’apres la carte de situation fournie, que I'emplacement de la zone d’étude
appelle une attention particuliere au regard de ['établissement [du] projet. Trois centres
radioélectriques et un faisceau hertzien, [...] sont concernés par [la] zone d’étude. Les trois centres et
le faisceau hertzien ne font pas l'objet de décret définissant les servitudes radioélectriques. Toutefois,
afin de les préserver de toute perturbation, il est recommandé de ne pas installer d’éoliennes dans la
zone de dégagement d’une largeur de 150 m de chaque cb6té du tracé du faisceau, et de respecter
une zone de protection d’un rayon de 1 000 m autour des trois centres ».

Le projet est localisé hors des périmeétres de protection des centres radioélectrique et du faisceau
reliant Dury & Villers-Comte.

Servitude électrique

Aucun monument historique ne se situe a l'intérieur du périmétre de I'étude de dangers. Le plus proche
est I'église de Catheux, situé a 4 km au Nord-Ouest de I'éolienne DO-03 la plus proche.

Archéologie

Aucune servitude électrique n’est recensée dans le périmétre d’étude de dangers.

Servitudes liées aux réseaux de transport de matieres

Le récépissé a la demande de travaux (DT) réalisée par la société OSTWIND en date du 11/04/2013
précise que les réseaux et ouvrages exploités par GRT gaz ne sont pas concernés par le projet.

Radar Météo France

Le courrier réponse du 11 avril 2013 de Météo France précise que « l'accord de Météo France n’est
pas requis » car le « parc éolien se situerait a une distance supérieure a celle fixée par l'arrété du 26
ao(t 2011 relatif aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie éolienne ».

Captage AEP

Aucun captage AEP n’intégre le périmétre d’étude de dangers. Néanmoins, le périmétre éloigné du
captage AEP de Doméliers integre le périmétre d’étude de dangers des éoliennes DO-08 et DO-09.

Autres ouvrages publics

Aucun autre ouvrage public n’a été recensé dans le périmétre d’étude de dangers.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
Dossier de Demande d'Autorisation Unique

Toute découverte fortuite doit étre déclarée sans délai au Service Régional de I'’Archéologie et toutes
mesures de conservation provisoire adoptées en attendant la visite des spécialistes compétents
mandatés par celui-ci (article 14 de la loi validée du 24 septembre 1941).

En outre, conformément a l'article 1-5 du décret n°2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour I'application
de la loi n°2001-44 du 17 janvier 2001, le risque de rencontrer des vestiges enfouis non reconnus a
ce jour demeurant non nul dans I'environnement du projet, le Service Régional de I’Archéologie doit
se voir communiquer, le plus en amont possible, pour instruction, le projet définitif. Un diagnostic
archéologique (études des sources archivistiques et de la documentation existante, prospections et
sondages archéologiques de reconnaissance dans le sol) pourra en effet étre prescrit en préalable a
la réalisation du projet, conformément au Code du patrimoine (livre V, titre Il) relatif a I'archéologie
préventive. Ces investigations complémentaires viseront a permettre une analyse de I'existant et des
effets du projet sur le patrimoine archéologique ainsi qu’a la présentation des mesures envisagées
(fouille archéologique, conservation partielle du site) pour éviter, réduire ou compenser les
conséquences dommageables du projet.

4.3.4. Parcs éoliens riverains

De nombreux parcs éoliens sont présents a proximité du parc éolien de Crévecceur-le-Grand. Leur
localisation est donnée sur la carte ci-aprés. Cependant, seules trois éoliennes sont présentes dans
le périmeétre d’étude de danger. Deux de ces éoliennes appartiennent au parc du Chemin Blanc, et la
derniére appartient au parc éolien accordé d’Oursel-Maison. L’éolienne la plus proche, appartenant au
parc du Chemin Blanc, est localisée a 440 m au Sud de DO-01.

p. 15
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Communauté de communes de Crevecoeur-le-Grand

Recensement des parcs éoliens construits, accordés, en instruction et refusés

SOV IBUA T ¢ 18s HOMNOy (, A | a5 hat S fq A\ Y Mais ). R
\ VWa i 66 e a\;.b" ),. & ‘ “] re) BT fkjt Fusc:?n Zhéi ,\ Dofna 8\ \ploe 5 N 1a :;:“Z'(l Necr ;}‘v?
I wimontSt-Mart V4 : f S 5> Fouencaﬂ\p | =\14 ssur-la-Lupe 076%8Y Ign. Y )
gt Cony g e B o N
-.‘ ébéoourt /7 nrs Cottenchy, - §T\° PRI /A A C % 77 Rosieres- )/ —~<h|
AS e gai ‘Mbyence oty 222 Fomman-nz/ o T S ! Gln = ,‘ -en- Sa tene J \ 7{;n Santerfe |
/otfig * L‘amamn;!; 4 \ v \ J? !g_,s-i'om. am & ///r;)rw..r N s i / \ N va \\M&harico‘m
\Morvillen: °~°aci 15 . NS S i ~Va|); $ v seffle °.-au‘:.-'éer;ble ) ,-ﬁeaucoun |y 5 /\ \ = "‘é fﬂl\&
“vatierviffe WGouinied \s»’JM""’""""‘ i ; | ‘!E ~Santérre 8l \a / Matcgbn!
1t i & i 6 o St-Saturnig ‘ plessier/ & =\ ® Gmﬁgpanch. st u 3 Wmvmers, \-; s \
ronyeh) : §a N\ oon ‘ 77 LY 4 439 {bur-Noye SN : *haiyen - q‘ff"" 1 VA" \| Hatiehs
; \ ageHAumal S SMCIeN ¥ “Magié : Zﬁﬁa"“‘ R)_/ PG, ny un—} of = A SeNering 3 ’3;;.;(‘ - / O F.”“"’“WTH"'B'
b2 vﬂ]I‘Pf/ Mare g BO'S 4 = Melgr::ux S‘;:l:;;\{ /“ Ne \\_!"A‘_"_"n /5 Vélennes |/ A i 9) r-N . Frco::oy .en-Santerrd’ Rotray gy
lortemer. 1 0929 i 5 “Four 9" Ste-Segrée. angy-. W‘ 5 montiers = - J~en- ussoe Folies: 5;, .o Santerre}
T \ grée, Ao PO, o 7 . e 1 |
A6 \ et - 7L A_ / Fouilles J(,\oﬁbo ﬂou.nvm “Han es AV Brvitlers: \ b '
. m K /f\-\m"ﬂ'% Hire oy 8 # -en- Sagnlg %’* Bouch ‘o‘o‘ftm:,,‘ Frg::
2 E la Neuyille- |\ ; ~ ‘Arvﬂle f e Quesnay &5

= ssenaux Chaus{
9», 7] Frl!}'?w -Epagn

we—“Bema rd \

ZA(

"“""""‘ Comevig%/ s O
ult/ois

yméraucout S Dary ﬂ'

/< Ele @ S
i~

amneuu‘\,'1 \ ; 1o Folie
]
& / -

anm
Y.Bonnelea Bla}lclossé
- 3“: f

/ 5 £
\ ) / 7/ "

\ Famicourt{ 1\ 7 7 ‘ﬂ' Mu ulvnlldé m‘
Q‘Cmme’ ahche 7Y/ /é“w" }_abo,s‘,r:,, i Grivillers -

v . -en-Santerre i1 >
4

flMuwl %\ '&

|lloloy

Bloqmers/
"i .~ Bromhp:
N quiére, é‘ 24

Q;\\Boutavem 'Marmnu“l \ 5 7\

N K

Vikoey, Thigulo
la Mpntagne \ -Stl mo-‘;m
)| A
Hautbos \// w‘ 1

_ 4 Gajh
n/\/‘\‘fMau P 4

;, verolles
A Nécr. F

v/ ]
vmvme.s\‘ ‘ < el

ol W‘Q 07
RN

Avillers

encourl l.{ p
( le Luné N

pobyl
.yxppauvou JERQ

/ \
villers £

;sonod‘le- 2 ﬂ"”" o S\ B
b
Fatrvler O Mory/
ri‘\ & m; 1\ ““Montcriux
s |

%, Outse
\\\ Franca ‘\-Tullaric\

P

Iv Js | « . {
1 8 Al ™), = ':inN::'me”?m
A Gantourt- W =~ suy scamn - Eour"“ed_ %
% & St- E"m"’fozancoun —— e \ i | -Epayelles|
\ \ = \ = = -
% . # ; S °m" D&? Maugnelay« IVﬂ\‘. e D AVC_uvi'lrfi
i w "‘ all 2 Montlgny\ Mon evam Mé Lataule, ¥ D938,
fl s N v'"‘é‘\ | AGN8 } 5-Bataille =
X .5' I \ 227 Q) / /Belloy : eur-p
Abbavillc- 27" Reuil- x-Bois 28] : e S M :
_ Jst Luc'e" oy wa.amm c.\ 3 anawn.n \ St 6-: ) e NS
~ 7 Maisonce \3 X \ \) P Anc. abb\{ ) e [ ,f') .
i . -St-Pierre Bolkinid M onTrouIY ses \ | | V7 erquogl
¥ Fomame = pioingle sur-Bréche Wacqpemaulyy { /4 %

e s
I;heyaule1 /surJ hég m\\ P dly
I o1 A o Havch X b)) //
lelem'bt laNemulla A\l ( PE
) warnam@ Nault o4 pigrfafitto- Ske le Mesdil-
LA Swugmgs \Q" 8 a »suth les 057%
Hodmc L LIOUVIIIM 54 Pronler
‘ "y ® acoun b ronleroy, Montmart o=
Bose: %%Er mont -en-Brp) _/ ! St 17 é
JeHvons, SV aiterl i T\ %[ >\ o effmaviereffey | B0 3

KA\ W\‘ & 'exm h} W'rw\' Ia’ Noroy '
87 Monuow\\ -ﬂ 9',’5 "!ﬁ 15 Culbniérot

Lo

»fnci&rﬁ’;-\!i ! Ay

Jes La

] log lmnmms

T' 9\
“5 X Mar:
% ,1.5.;5 Puigeux- le Coudrav = Onsaﬂ-amvg} o RO
{ﬁ ws@ =<St-Germey/ =/ Lalandell Vi l'aa.'iﬁm )

DA P/ B s\ IAvrigny \fBlincoury/*
Zone d'étude 20km Dossiers d'Autorisation Unique Permis de construire éolien
SEPE LA GARENNE * Accordé @ Eolienne construite OSTW’ND
SEPE LE COQLIAMONT/LES HAILLIS & Avis AE rendu ®  PCaccordé Création : ©OSTWIND International
* Dossier déposé [ PC en instruction : 2 Source ©IGN, ©OSTWIND
SEPE LES BEAUX VOISINS : p Kilométres Jmprimée le 07/11/2016
* Dossier recevable o PC refusé 0 5 10 Réalisation : PIAT Nicolas
E Reproduction partielle ou totale interdite.
Toute copie ou communication a un tiers est interdite.
Carte 5 : Parcs éoliens riverains (source : Ostwind, 2017)
SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60) p. 16

Dossier de Demande d'Autorisation Unique



SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
Dossier de Demande d'Autorisation Unique

Résumé non technique de I’étude de dangers

p.17



Résumé non technique de I’étude de dangers

Enjeux humains

Légende :
SEPE Le Cogqliamont et Les Haillis :

@ Eolienne - Le Cogliamont
] Eolienne - Les Haillis
[ | Poste de livraison

Captage AEP de Doméliers :
Périmetre éloigné
Parcs éoliens en riverain :
A Enfonctionnement
A Accordé

Infrastructures routiéres :
Route départementale

————Voie communale
~—-—=— Route communale
Scénarii étudiés :
! i Chute de glace ou autre élément
i Effondrement
. Projection de glace

[1 Projection de pale

Enjeu humain :
Inférieur a 1 personne

= T e— o ¢ A4 < 7 f /. = Entre 1 et 10 personnes
i A A Nt
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Réalisation ATER Environnement Janvier 2017.

Carte 6 : Synthése des enjeux humains sur l'aire d’étude de dangers
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5" REDUCTION'DES'POTENTIELS DE DANGERS

Le site intégre tout d’abord une zone favorable du Schéma Régional Eolien intégrant le SRCAE, garant
a I'échelle régionale de I'absence de contraintes majeures présentes sur le site d’implantation.

Au niveau du site d'implantation proprement dit, une distance avec les premiéres habitations de plus
de 500 metres a été prise, la plus proche étant localisée a 1 030 métres.

L’installation respecte la réglementation en vigueur en matiére de sécurité.

‘ 5.1.1. Systeme de fermeture de la porte

Porte d’accés dotée d’'un verrou a clé ;
Détecteur avertissant, en cas d’ouverture d’'une porte d’accés, les personnels d’exploitation et
de maintenance.

‘ 5.1.2. Balisage des éoliennes

= Conformité des éoliennes aux arrétés en vigueur (arrétés du 13 Novembre 2009 et du
7 Décembre 2010) ;

= Balisage lumineux d'obstacle, au niveau de la nacelle, sur chaque éolienne, de jour comme de
nuit ;

= Balisage conforme au code des transports et au code de l'aviation civile.

5.1.3. Protection contre le risque incendie

= Présence de trois extincteurs portatifs & poudre, au pied du mét (1) et dans la nacelle (2) ;

= Systeme d'alarme couplé au systeme de détection informant I'exploitant a tout moment d’'un
départ de feu dans I'éolienne, via le systéeme SCADA ;

= Alerte transmise par le systéme d’alarme aux services d'urgence compétents dans un délai de
15 minutes suivant la détection de I'incendie ;

= Procédure d’'urgence mise en ceuvre dans un délai de 60 minutes ;

* Formation du personnel a évacuer I'éolienne en cas d’incendie ;

= Systéme d'alerte automatique équipant chaque éolienne et permettant d'alerter a la fois les
services de secours et I'exploitant du parc €olien en cas de danger. Les communications, et en
particulier les signaux d'alarme, sont assurés en cas d'urgence.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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5.1.4. Protection contre le risque foudre

Conformité avec le niveau de protection | de la norme CEIl 61400-22 ;

Conception des éoliennes a résister a lI'impact de la foudre (le courant de foudre est conduit en
toute sécurité aux points de mise a la terre sans dommage ou sans perturbation des
systémes).

5.1.5. Protection contre la survitesse

Dispositif de freinage pour chaque éolienne par une rotation des pales limitant la prise au vent
puis par des freins moteurs ;

En cas de défaillance, systeme d'alarme couplé avec un systéme de détection de survitesse
informant I'exploitant a tout moment d’un fonctionnement anormal ;

Transmission de l'alerte aux services d'urgence compétents dans un délai de 15 minutes
suivant I'entrée en fonctionnement anormal de l'aérogénérateur ;

Supervision en temps réel assurée par les équipes de OSTWIND / Le Cogliamont et Les Haillis,
sociétés assistant I'exploitant dans la gestion et le suivi de I'exploitation du parc ;

Mise en ceuvre des procédures d’urgence dans un délai de 60 minutes.

5.1.6. Protection contre [|'échauffement des pieces
meécaniques

Tous les principaux composants sont équipés de capteurs de température ;
En cas de dépassement de seuils, des alarmes sont activées, entrainant un ralentissement de
la machine (bridage préventif) voire un arrét de la machine.

5.1.7. Protection contre la glace

Systéme de protection contre la projection de glace basé sur :
v Les informations données par un détecteur de glace situé sur la nacelle de I'éolienne,
couplé a un thermometre extérieur ;
v' L’analyse en temps réel de la variation de la courbe de puissance de I'éolienne
traduisant la présence de glace sur les pales.
Systéme de détection de glace équipant toutes les éoliennes et générant une alarme sur le
systtme de surveillance a distance de [I'éolienne (SCADA) informant I'exploitant de
'événement ;
En cas de glace, arrét de I'éolienne et redémarrage de cette derniere qu’apres un controle
visuel des pales et de la nacelle permettant d’évaluer I'importance de la formation de glace ;
En cas de condition de gel prolongé, maintien des éoliennes a l'arrét jusqu’au retour de
conditions météorologiques plus clémentes.
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5.1.8. Protection contre le risque électrigque

Les installations électriques a l'intérieur de I'éolienne respectent les dispositions de la directive du 17
mai 2006.

Les installations électriques extérieures a I'éolienne sont conformes aux normes NFC 15-100 (version
compilée de 2008), NFC 13-100 (version de 2001) et NFC 13-200 (version de 2009). Ces installations
sont entretenues et maintenues en bon état et sont controlées avant la mise en service industrielle
puis & une fréquence annuelle, apres leur installation ou leur modification par une personne
compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que
le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000.

‘ 5.1.9. Protection contre la pollution

Résumé non technique de I’étude de dangers

5.1.11. Opérations de maintenance de l'installation

Personnel qualifié et formation continue

= Tout personnel amené a intervenir dans les éoliennes est formé et habilité :

v' En électricité, selon son niveau de connaissance ;

v' Aux travaux en hauteur, port des Equipements Personnels Individualisés (EPI : casque,
chaussures de sécurité, gants, harnais antichute, longe double, railblock [stop chutes
pour I'ascension par I'échelle]), évacuation et sauvetage ;

v' Sauveteur Secouriste du Travail.

Planification de la maintenance

= Tout écoulement accidentel de liquide provenant d’éléments de la nacelle (huile et liquide de
refroidissement principalement) est récupéré dans un bac de rétention.

‘ 5.1.10. Conception des éoliennes

Certification de la machine

= Evaluations de conformité (tant lors de la conception que lors de la construction), de
certifications, de type certifications CE, par un organisme agréé ;

= Déclarations de conformité aux standards et directives applicables ;

* Les équipements projetés répondant aux normes internationales de la Commission
électrotechnique internationale (CEI) et normes francaises (NF) homologuées relatives a la
sécurité des éoliennes ;

= Rapports de conformité des aérogénérateurs aux normes en vigueur mis a la disposition de
I'lnspection des installations classées.

Processus de fabrication

* Les technologies du constructeur des machines sont garantes de la qualité de ces éoliennes.

SEPE Le Cogliamont et SEPE Les Haillis - Communes de Francastel et Doméliers (60)
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= Préventive :

v' Définition de plans d’actions et d’interventions sur I'équipement ;

v" Remplacement de certaines piéces en voie de dégradation afin d’en limiter 'usure ;

v Graissage ou nettoyage régulier de certains ensembles ;

v" Présence d’'un manuel d’entretien de l'installation dans lequel sont précisées la nature
et les fréquences des opérations d’entretien afin d’assurer le bon fonctionnement de
l'installation ;

v' Controle de l'aérogénérateur tous les trois mois, puis un an aprées la mise en service

industrielle, puis suivant une périodicité annuelle ;
v' Ces contréles font l'objet d'un rapport tenu a la disposition de linspection des
installations classées.

= Curative

v En cas de défaillance, intervention rapide des techniciens sur I'éolienne afin d’identifier
l'origine de la défaillance et y palier.
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6.2.1. Tableau de synthese des scénarios étudiés

Différents scénarios ont été étudiés dans I'analyse des risques. Seuls ont été retenus dans 'analyse
détaillée les cas suivants :

= Chute d’éléments des éoliennes ;

= Chute de glace des éoliennes ;

= Effondrement des éoliennes ;

= Projection de glace des éoliennes ;

= Projection de pale des éoliennes.

Scenario

. , : . . _ _ Effondrement de
Les scenarios relatifs a I'incendie ou concernant les fuites ont été écartés en raison de leur faible |'éolienne

intensité et des barriéres de sécurité mises en place.

6.1.2. Méthode retenue

Chute d'élément de
['éolienne

L’évaluation du risque a été réalisée en suivant le guide de I'INERIS/SER/FEE et selon une
méthodologie explicite et reconnue (circulaire du 10 mai 2010). Les reégles méthodologiques
applicables pour la détermination de l'intensité, de la gravité et de la probabilité des phénoménes
dangereux sont précisées par cette circulaire.

Chute de glace

Projection de pale

Projection de glace
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Zone d'effet

Disque dont le
rayon correspond
a une hauteur

totale de la

machine en bout

de pale

Zone de survol

Zone de survol

500 m autour de

I'éolienne

1,5 x (H+2R)

autour de
I'éolienne

Cinétique

Rapide

Rapide

Rapide

Rapide

Rapide

Intensité Probabilité
Exposition forte D
Exposition forte C

Exposition

- A
modérée

Exposition

- D
modérée

Exposition

- B
modeérée

Le tableau suivant récapitule, pour chaque événement redouté retenu, les paramétres de risques : la
cinétique, l'intensité, la probabilité et la gravité.

Gravité

Sérieux
DO-01 a
DO-09

Sérieux
DO-01 a
DO-09
Modérée
DO-01 a
DO-09
Modérée
DO-02 a
DO-05 et
DO-09

Sérieux
DO-07 et
DO-08

Important
DO-01 et

DO-06
Modérée
DO-02 a
DO-05 et
DO-07 a

DO-09

Sérieux
DO-01 et
DO-06

Tableau 6 : Synthése des scenarios étudiés pour 'ensemble des éoliennes du parc
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Svnthese des risques

Légende :

SEPE Le Coqliamont et Les Haillis :
@

Eolienne - Le Cogliamont
Eolienne - Les Haillis
Poste de livraison
Captage AEP de Doméliers :

Périmétre éloigné
Parcs éoliens riverains :

A
A

En fonctionnement

Accordé

Infrastructures routiéres :

Route départementale

———— Voie communale

Route communale
Scénarii étudiés :

I
-

5
-

Chute de glace ou autre élément
L | Effondrement

. Projection de glace
1 Projection de pale

Enjeu humain :
Inférieur a 1 personne
Entre 1 et 10 personnes
Intensité d'exposition :
. by o/ ‘ _ | Modérée
{4 ’ \
_ J@\ = ﬂ _ J - [TV Forte
/ 183 i N Z 7 L I
Source. Scan25® ©IGN PARIS - Licence ATER Environnement - Copie et reproduction interdite.
Réalisation ATER Environnement Janvier 2017.
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Carte 7 : Synthese des risques sur le périmetre d’étude de dangers
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6.2.2. Acceptabilité des évenements retenus

Un risque est jugé acceptable ou non selon les principes suivants :
= Les accidents les plus fréquents ne doivent avoir de conséquences que « négligeables » ;
* Les accidents aux conséquences les plus graves ne doivent pouvoir se produire qu'a des
fréquences « aussi faibles que possible ».

Cette appréciation du niveau de risque est illustrée par une grille de criticité dans laquelle chaque
accident potentiel peut étre mentionné.

La criticité des événements est alors définie a partir d’'une cotation du couple probabilité-gravité et
détermine 3 zones :
= En vert: une zone pour laquelle les risques peuvent étre qualifiés de « moindres » et donc
acceptables. Dans ce cas, I'événement est jugé sans effet majeur et ne nécessite pas de
mesures préventives ;
= En jaune: une zone de risques intermédiaires, pour laquelle les mesures de sécurité sont
jugées suffisantes et la maitrise des risques concernés doit étre assurée et démontrée par
I'exploitant (contréles appropriés pour éviter tout écart dans le temps) ;
= En rouge: une zone de risques élevés, qualifiés de non acceptables pour laquelle des
modifications substantielles doivent étre définies afin de réduire le risque a un niveau
acceptable ou intermédiaire, par la démonstration de la maitrise de ce risque.

La liste des scénarios pointés dans la matrice sont les suivants :
= Chute d’éléments des éoliennes DO-01 a DO-09 (scénario C.1 a C.9) ;
* Chute de glace des éoliennes DO-01 a DO-09 (scénario Cygl & Cy9) ;
= Effondrement des éoliennes DO-01 a DO-09 (scénario E:l a E:9) ;
= Projection de glace des éoliennes DO-01 a DO-09 (scénario P4l a Pg9) ;
= Projection de pale des éoliennes DO-01 & DO-09 (scénario Pp1 & Py9).
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La « criticité » des scénarios est donnée dans le tableau (ou « Matrice ») suivant. La cinétique des
accidents pour les scénarios est rapide.

Classes de Probabilité

Conséquence
E
Désastreux
Catastrophique
Important Ppl et Py6
. Eil a E9 .
Sérieux Cel a Ce9 Pgl et Pg6
Pp7 et Pp,8
- Pp2 & Pp5 et Pg2 a Py5 et
Modere Po9 P7 & Py

Er : Effondrement éolienne ; Cq : Chute de glace ; Ce : Chute d’éléments ; Pp : Projection de pales ; Pg : Projection de glace

Légende de la matrice :

Niveau de risque Couleur Acceptabilité
Risque tres faible Acceptable
Risque faible Acceptable

Risque important ﬁ Non acceptable

Figure 2 : Matrice de criticité de l'installation (INERIS/SER/FEE, Mai 2012)

Il apparait au regard de la matrice ainsi complétée que :
* Aucun accident n’apparait dans les cases rouges de la matrice
= Certains accidents figurent en case jaune. Pour ces accidents, il convient de souligner que les
fonctions de sécurité détaillées dans la partie 7.6 de I'étude de dangers sont mises en place.

L’étude conclut donc a l’acceptabilité du risque généré par le projet du parc éolien de
Crévecceur-le-Grand — SEPE Le Coqgliamont et Les Haillis.
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